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SUBJECT:SPANISH TRANSLATION: STATEMENT BY AMBASSADOR 
ELLIOT L. RICHARDSON SPECIAL REPRESENTATIVE OF THE PRESI- 
DENT TO THE LAW OF THE SEA CONFERENCE, AT THE UNITED 
NATIONS JULY 20, 1977 

1 . THE FOLLOWING IS THE SPANISH TRANSLATION OF AMBASSADOR 
ELLIOT L. RICHARDSON STATEMENT DATED JULY 20, 1977: 

DECLARACIONES DEL 

EMBAJADOR ELLIOT L. RICHARDSON 

REPRESENT ANTE ESPECIAL DEL PRESIDENTE ANTE LA 

CONFERENCIA SOBRE EL DERECHO DEL MAR 

EN LAS NACIONES UNIDAS 

20 DE JULIO DE 1977 

EL TEXTO COMPUESTO OFICIOSO PARA FINES DE NEGOCIACION QUE 
FUE EL RESULTADO DE ESTA SESION DE LA CONFERENCIA DE LAS 
NACIONES UNIDAS SOBRE EL DERECHO DEL MAR MUESTRA UN PRO- 
GRESO REAL EN LAS CUESTIONES DE VITAL IMPORT ANCIA RELATIVAS 
UNCLASSIFIED 
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A LA SEGURIDAD INTERNACIONAL Y A LA LIBERT AD DE LA NA VEGA- 
CION. A LA VEZ, HACE RETROCEDER CONSIDERABLEMENTE LAS 
PERSPECTIVAS PARA UN ACUERDO SOBRE UN REGIMEN INTERNACIONAL 
PARA LA CONDUCTA DE LA EXPLOTACION MINERA DE LOS FONDOS 
MARINOS. EL CONTENIDO DEL TEXTO, EN LO RELATIVO A ESTA 
CUESTION, ASI COMO LA FALTA DE UN PROCEDIMIENTO LIBRE Y 
JUSTO EN CUANTO A LA PREPARACION FINAL DEL TEXTO, ME OBLIGAN 
A RECOMEND AR QUE LOS ESTADOS UNIDOS REALICEN UN EXAMEN SU- 
MAMENTE CUIDADOSO Y CONCIENZUDO DE TANTO EL CONTENIDO, COMO 
LOS PROCEDIMIENTOS DE LA CONFERENCIA. 
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ES CON UN .SF.NTTMTF.NTO DE VERDADERA FRUSTRACION QUE HAGO 
ESTAS MANIFESTACIONES, DADO QUE DURANTE LA SESION PASADA SE 
LOGRO ALCANZAR VERDADERO PROGRESO. 

- SE NEGOCIARON NUEVAS DISPOSICIONES DESTINADAS A 
ACLARAR EL STATUS JURIDICO DE LA NUEVA ZONA ECONO- 
MICA DE 200 MILLAS. MEDIANTE ELLAS SE TRATA DE 
SALVAGUARDAR LAS LIBERTADES TRADICIONALES DE ALTA 
MAR DENTRO DE ESTA ZONA, EXCEPTO EN AQUELLOS DERE- 
CHOS RELACIONADOS CON LOS RECURSOS ESPECIFICOS 
OTORGADOS POR LA CONVENCION A LOS ESTADOS RIBERENOS. 

ESTAS DISPOSICIONES REPRESENTAN UNA MARCADA MEJORA 
SOBRE LOS TEXTOS ANTERIORES, Y PUEDEN AYUDAR A 
IMPEDIR LA EROSION DE LAS LIBERTADES DE ALTA MAR 

QUE RESULTEN DE LOS INTENTOS POR PARTE DE LOS 
ESTADOS RIBERENOS DE EXTENDER SU SOBERANIA SOBRE EL 
ESPACIO OCEANICO. 

- LOGRAMOS RETENER LOS GENERALMENTE SATISFACTORIOS 
TEXTOS SOBRE EL PASO POR ESTRECHOS QUE UNA MINORIA 
DECIDIDA TRATO DE CAMBIAR. A LA VEZ, HALLAMOS LA 
FORMA DE PROVEER LA VERDADERAMENTE NECESARIA PRO- 
UNCLASSIFIED 
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TECCION AMBIENTAL EN LOS ESTRECHOS, PARTICULAR- 
MENTE EN TALES ZONAS COMO EL ESTRECHO DE MALACA. 

- SE MEJORARON LAS DISPOSICIONES DEL TEXTO QUE TRATAN 
SOBRE LAS INVESTIGACIONES CIENTIFICAS. EL INTENTO 

DE ALGUNAS DELEGACIONES DE AUMENTAR EL GRADO DE 
CONTROL POR PARTE DE LOS ESTADOS RIBERENOS, DE LAS 
INVESTIGACIONES CIENTIFICAS EN LA ZONA ECONOMICA, 

FUE DERROTADO. EN EL NUEVO TEXTO, LAS CONDICIONES 
BAJO LAS CUALES SE PUEDEN LLEVAR A CABO INVESTIGA- 
CIONES CIENTIFICAS SE DEFINEN CLARAMENTE, Y PROBA- 
BLEMENTE LLEGUEN A INCORPORARSE COMO LEYES NACIO- 
NALES, REGULARIZANDO ASI LO QUE HASTA EL MOMENTO 
HA SIDO UNA SITUACION DE DESIGUALDAD. ADEMAS, 

LOGRAMOS ELIMINAR UNA CLAUSULA QUE PUDO HABER OBLI- 
GADO A LOS ESTADOS UNIDOS A RESTRINGIR LA PUBLI- 
CACION DE DATOS CIENTIFICOS CON POSTERIORIDAD AL 
HECHO Y SIN EL CONSENTIMIENTO DE LOS CIENTIFICOS, 

LO QUE OFENDIA GRAVEMENTE NUESTROS CONCEPTOS SOBRE 
LA LIBERTAD DE PALABRA Y DE LAS CIENCIAS. AHORA, 

LOS ESTADOS RIBERENOS, AL OTORGAR CONSENTIMIENTO 
DEBERAN INDICAR DE ANTEMANO SI DESEAN IMPONER TALES 
RESTRICCIONES Y, DE SER ASI, LOS CIENTIFICOS PODRAN 
DECIDIR SI DESEAN O NO PROSEGUIR CON EL PROYECTO 
BAJO TALES CIRCUNSTANCIAS. 

- LOGRAMOS ELIMINAR LOS TEXTOS QUE PUDIERON HABERNOS 
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IMPEDIDO APLICAR REGLAS, EN NUESTRO MAR TERRITORIAL, 

CONTRA LA CONTAMINACION CAUSADA POR BARCOS EXTRAN- 
JEROS. A LA VEZ, RETUVIMOS NUESTRO DERECHO A FIJAR 
ESTRICTAS CONDICIONES SOBRE EL MEDIO AMBIENTE - 
INCLUSIVE REGLAMENTOS SOBRE CONSTRUCCION, MANEJO, 

EQUIPO Y DISENO - RESPECTO DE LA ENTRADA A PUERTOS 
DE LOS ESTADOS UNIDOS. ESTOS CAMBIOS COLOCAN AL 
TEXTO EN COMPLETA ARMONIA CON LOS PROGRAMAS DE 
NUESTRO GOBIERNO CONTRA LA CONTAMINACION. 

UNCLASSIFIED 
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- SE CONTINUO REALIZANDO PROGRESO EN EL DISENO DE UN 
SISTEMA INTEGRAL PARA LA RESOLUCION PACIFICA DE 
CONTROVERSIAS REL ACION ADAS CON EL USO DEL OCEANO. 

- BAJO LA JUSTA Y EQUITATIVA DIRECCION DEL MINISTRO 
JENS EVENSEN, DE NORUEGA, SE CELEBRO UN RESPONSABLE 
Y EFECTIVO DEBATE SOBRE LAS CUESTIONES DE LOS FON- 
DOS MARINOS. ESTE DEBATE Y LOS TEXTOS FORMULADOS 
POR EL MINISTRO EVENSEN OFRECIERON PERSPECTIVAS 
REALES DE QUE SE PODRAN RESOLVER LAS CUESTIONES MI- 
NERAS DE LOS FONDOS MARINOS EN TERMINOS ACEPTABLES 
TANTO PARA LAS NACIONES DESARROLLADAS COMO PARA LAS 
QUE ESTAN EN VIAS DE DESARROLLO. 

SIN EMBARGO, LAMENT ABLEMENTE, EL NUEVO TEXTO "COMPUESTO" 
RELATIVO AL SISTEMA PARA LA EXPLOTACION Y GOBIERNO DE LOS 
FONDOS MARINOS PROFUNDOS (PARTE XI) ES EN LA ACTU ALIDAD 
FUNDAMENTALMENTE INACEPTABLE. SE APARTA CONSIDERABLEMENTE 
DEL PROPUESTO TEXTO DE AVENENCIA QUE SE HABIA PREPARADO 
SOBRE LA BASE DE DEBATES ABIERTOS, EQUITATIVOS Y COMPLETOS 
BAJO LA DIRECCION DEL MINISTRO EVENSEN. 

EL TEXTO DEL MINISTRO EVENSEN, AUNQUE TENIA ALGUNAS DIFICUL- 
TADES, ESTABA GENERALMENTE CONSIDERADO COMO UNA BASE UTIL 
PARA NEGOCIACIONES POSTERIORES. EL TEXTO NUEVO - ELA- 
BORADO EN PRIVADO, SIN NINGUN DEBATE CON UN GRUPO REPRESEN- 
TATIVO DE LAS NACIONES INTERESADAS. Y EMITIDO SOLAMENTE 
DESPUES QUE TERMINO ESTA SESION DE LA CONFERENCIA - NO 
PUEDE SER CONSIDERADO COMO UNA CONTRIBUCION SUBSTANTIVA RES- 
PONSABLE PARA LAS NEGOCIACIONES POSTERIORES. DE HECHO, LA 
FORMA COMO SE PRODUJO - EL CONSIDERAR LAS SEMANAS DE DE- 
BATES SERIOS Y NEGOCIACIONES RESPONSABLES COMO SI FUESEN 
UNCLASSIFIED 
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ALGO ESENCIALMENTE INAPLICABLE - CREA UN PROBLEMA DE PRO- 
CEDIMIENTO IGUALMENTE GRAVE: PUEDE O NO LA CONFERENCIA 
SOBRE EL DERECHO DEL MAR ORGANIZARSE PARA TRATAR LAS CUES- 
TIONES DE LOS FONDOS MARINOS PROFUNDOS CON LA GRAVED AD QUE 
TALES CUESTIONES EXIGEN, LLEGANDO A SU RESOLUCION SATIS- 
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FACTORIA, DE LA QUE DEPENDE LA CONFERENCIA. 

ENTRE LOS GRAVES PROBLEMAS DE DIFICULTAD SUBSTANTIVA QUE 
EXISTEN EN EL ULTIMO TEXTO SOBRE LOS FONDOS PROFUNDOS, Y 
EL SISTEMA QUE ESTE DEFINIRIA, SE ENCUENTRAN LOS SIGUIENTES: 

NO OFRECERIA LA GARANTIA RAZONABLE DE ACCESO 
QUE ES NECESARIA SI SE PUDIERA ESPERAR DE 
NOSOTROS, Y DE OTROS, QUE AYUDEMOS A FINANCIAR 
LA EMPRESA Y ACEPTEMOS UN "SISTEMA PARALELO" 

COMO BASE DE AVENENCIA. 

SE PODRIA INTERPRETAR COMO QUE LA TRANSFERENCIA 
DE TECNOLOGIA POR EL CONTRATISTA ES UNA CONDICION 
DE ACCESO A LOS FONDOS MARINOS PROFUNDOS - SUJETA, 

POR LO MENOS EN PARTE, A LA NEGOCIACION AL TRATAR 
DE CONCERTAR UN CONTRATO. 

SE PODRIA INTERPRETAR COMO SI DIERA A LA AUTORIDAD 
DE LOS FONDOS MARINOS EL PODER EFECTIVO DE ADMI 
NISTRAR POR MANDATO LAS EMPRESAS MIXTAS, IMPO- 
NIENDO A LA AUTORIDAD COMO CONDICION PARA EL ACCESO. 

NO DEFINE CLARA Y RAZONABLEMENTE LOS LIMITES EN 
CUANTO A LAS OBLIGACIONES FINANCIERAS QUE RECAEN 
SOBRE LOS CONTRATISTAS, SINO QUE SENCILLAMENTE 
COMBINA UNA AMPLIA GAMA DE OBLIGACIONES FINAN- 
CIERAS DE ALTERNATIVA, COMO SI TAL COMBINACION 
PUDIERA SER UNA AVENENCIA - CUANDO, DE HECHO, 
PROBABLEMENTE CONSTITUYE UNA OBLIGACION AGRA V ADA 
CAPAZ DE SUPRIMIR EL DESARROLLO DE LOS FONDOS 
UNCLASSIFIED 
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MARINOS. 

FIJARIA UN LIMITE ARTIFICIAL PARA LA PRODUCCION DE 
MINERALES DE LOS NODULOS EN LOS FONDOS MARINOS - 
LO QUE RESULTA NO SOLO IMPUGNABLE EN PRINCIPIO, 

SINO MUCHO MAS RESTRINGIBLE DE LO QUE SERIA NECE- 
SARIO PARA PROTEGER A LOS PRODUCTORES DE PAISES 
ESPECIFICOS EN VIAS DE DESARROLLO CONTRA LOS 
POSIBLES EFECTOS AD VERSOS, Y ES INCOMPATIBLE, EN 
GENERAL, CON LOS INTERESES ECONOMICOS FUNDAMENTALES 
DE UN MUNDO EN VIAS DE DESARROLLO. 

LE DARIA A LA AUTORIDAD DE LOS FONDOS MARINOS 
NUEVOS Y EXTREMADAMENTE AMPLIOS PODERES UNILA- 
TERALES PARA REGLAMENTAR TODA LA PRODUCCION 
MINERA DE LOS FONDOS MARINOS "SEGUN SEA APRO- 
PIADO". 

PARECERIA, COMO SE PUEDE ARGUIR, QUE LE CONCEDE 
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A LA AUTORIDAD NUEVOS PODERES INACEPTABLES QUE 
LE PERMITEN REGLAMENTAR LA INVESTIGACION CIENTI- 
FICA EN LA ZONA. 

NO PROTEGERIA ADECUADAMENTE LOS INTERESES DE LA 
MINORIA EN SU SISTEMA DE GOBIERNO Y, POR CONSI- 
GUIENTE, AMENAZA PERMITIR QUE UNA "MAYORIA" 

ANOMALA ABUSE DEL PODER. 

PERMITIRIA QUE LOS BENEFICIOS DE LA EXPLOTACION 
DE LOS FONDOS MARINOS SE DISTRIBUYERAN A PUEBLOS 
Y PAISES QUE NO SON PARTES EN LA CONVENCION. 

PERJUDICARIA GRAVEMENTE LA INDOLE, SUPUESTAMENTE 
UNCLASSIFIED 
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DE LARGA DURACION, DEL REGIMEN INTERNACIONAL, AL 
REQUERIR - DE NO ACORDARSE LO CONTRARIO EN UN 
PLAZO DE 25 ANOS - QUE EL REGIMEN AUTOMATICA- 
MENTE PASASE A SER UN SISTEMA "UNITARIO", ELIMI- 
NANDO EL ACCESO DIRECTO DE LOS CONTRATISTAS, 

SALVO EN LA MEDIDA EN QUE LA AUTORIDAD BUSCARE 
SU PARTICIPACION EN PROYECTOS CONJUNTOS. 

ESTE DESAFORTUNADO DESVIO EN EL ULTIMO INSTANTE DE LO QUE 
PARECERIA SER UNA SURGIENTE DIRECCION ALENTADORA EN TORNO 
A LAS NEGOCIACIONES SOBRE LOS FONDOS MARINOS PROFUNDOS, ME 
OBLIGA AHORA A RECOMEND AR AL PRESIDENTE DE LOS ESTADOS 
UNIDOS QUE NUESTRO GOBIERNO EXAMINE NO SOLO EL RESTO DE 
NUESTROS IMPORTANTES INTERESES, SINO TAMBIEN VER SI LA 
MEJOR FORMA DE LOGRAR UN ACUERDO ACEPTABLE A TODOS LOS 
GOBIERNOS SERA O NO MEDIANTE LA CLASE DE NEGOCIACIONES QUE 
SE HAN REALIZADO HASTA LA FECHA. VANCE 

UNCLASSIFIED 
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UNCLAS STATE 194245 

FOLLOWING TELEGRAM FROM SECSTATE DATED AUGUST 16, 1977 

SENT ALL AMERICAN REPUBLIC DIPLOMATIC POSTS IS REPEATED TO YOU: 

QUOTE 

UNCLAS STATE 194245 

E.O. 11652: N.A. 

TAGS: PLOS 

SUBJECT:SPANISH TRANSLATION: STATEMENT BY AMBASSADOR 
ELLIOT L. RICHARDSON SPECIAL REPRESENTATIVE OF THE PRESI- 
DENT TO THE LAW OF THE SEA CONFERENCE, AT THE UNITED 
NATIONS JULY 20, 1977 

1 . THE FOLLOWING IS THE SPANISH TRANSLATION OF AMBASSADOR 
ELLIOT L. RICHARDSON STATEMENT DATED JULY 20, 1977: 

DECLARACIONES DEL 

EMBAJADOR ELLIOT L. RICHARDSON 

REPRESENT ANTE ESPECIAL DEL PRESIDENTE ANTE LA 

UNCLASSIFIED 
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CONFERENCIA SOBRE EL DERECHO DEL MAR 
EN LAS NACIONES UNIDAS 
20 DE JULIO DE 1977 

EL TEXTO COMPUESTO OFICIOSO PARA FINES DE NEGOCIACION QUE 
FUE EL RESULTADO DE ESTA SESION DE LA CONFERENCIA DE LAS 
NACIONES UNIDAS SOBRE EL DERECHO DEL MAR MUESTRA UN PRO- 
GRESO REAL EN LAS CUESTIONES DE VITAL IMPORT ANCIA RELATIVAS 
A LA SEGURIDAD INTERNACIONAL Y A LA LIBERT AD DE LA NA VEGA- 
CION. A LA VEZ, HACE RETROCEDER CONSIDERABLEMENTE LAS 
PERSPECTIVAS PARA UN ACUERDO SOBRE UN REGIMEN INTERNACIONAL 
PARA LA CONDUCTA DE LA EXPLOTACION MINERA DE LOS FONDOS 
MARINOS. EL CONTENIDO DEL TEXTO, EN LO RELATIVO A ESTA 
CUESTION, ASI COMO LA FALTA DE UN PROCEDIMIENTO LIBRE Y 
JUSTO EN CUANTO A LA PREPARACION FINAL DEL TEXTO, ME OBLIGAN 
A RECOMEND AR QUE LOS ESTADOS UNIDOS REALICEN UN EXAMEN SU- 
MAMENTE CUIDADOSO Y CONCIENZUDO DE TANTO EL CONTENIDO, COMO 
LOS PROCEDIMIENTOS DE LA CONFERENCIA. 

ES CON UN SENTIMIENTO DE VERDADERA FRUSTRACION QUE HAGO 
ESTAS MANIFESTACIONES, DADO QUE DURANTE LA SESION PASADA SE 
LOGRO ALCANZAR VERDADERO PROGRESO. 

- SE NEGOCIARON NUEVAS DISPOSICIONES DESTINADAS A 
ACLARAR EL STATUS JURIDICO DE LA NUEVA ZONA ECONO- 
MICA DE 200 MILLAS. MEDIANTE ELLAS SE TRATA DE 
SALVAGUARDAR LAS LIBERTADES TRADICIONALES DE ALTA 
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MAR DENTRO DE ESTA ZONA, EXCEPTO EN AQUELLOS DERE- 
CHOS RELACIONADOS CON LOS RECURSOS ESPECIFICOS 
OTORGADOS POR LA CONVENCION A LOS ESTADOS RIBERENOS. 
ESTAS DISPOSICIONES REPRESENTAN UNA MARCADA MEJORA 
SOBRE LOS TEXTOS ANTERIORES, Y PUEDEN AYUDAR A 
IMPEDIR LA EROSION DE LAS LIBERTADES DE ALTA MAR 
UNCLASSIFIED 
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QUE RESULTEN DE LOS INTENTOS POR PARTE DE LOS 
ESTADOS RIBERENOS DE EXTENDER SU SOBERANIA SOBRE EL 
ESPACIO OCEANICO. 

- LOGRAMOS RETENER LOS GENERALMENTE SATISFACTORIOS 
TEXTOS SOBRE EL PASO POR ESTRECHOS QUE UNA MINORIA 
DECIDIDA TRATO DE CAMBIAR. A LA VEZ, HALLAMOS LA 
FORMA DE PROVEER LA VERDADERAMENTE NECESARIA PRO- 
TECCION AMBIENTAL EN LOS ESTRECHOS, PARTICULAR- 
MENTE EN TALES ZONAS COMO EL ESTRECHO DE MALACA. 

- SE MEJORARON LAS DISPOSICIONES DEL TEXTO QUE TRATAN 
SOBRE LAS INVESTIGACIONES CIENTIFICAS. EL INTENTO 

DE ALGUNAS DELEGACIONES DE AUMENTAR EL GRADO DE 
CONTROL POR PARTE DE LOS ESTADOS RIBERENOS, DE LAS 
INVESTIGACIONES CIENTIFICAS EN LA ZONA ECONOMICA, 

FUE DERROTADO. EN EL NUEVO TEXTO, LAS CONDICIONES 
BAJO LAS CUALES SE PUEDEN LLEVAR A CABO INVESTIGA- 
CIONES CIENTIFICAS SE DEFINEN CLARAMENTE, Y PROBA- 
BLEMENTE LLEGUEN A INCORPORARSE COMO LEYES NACIO- 
NALES, REGULARIZANDO ASI LO QUE HASTA EL MOMENTO 
HA SIDO UNA SITUACION DE DESIGUALDAD. ADEMAS, 
LOGRAMOS ELIMINAR UNA CLAUSULA QUE PUDO HABER OBLI- 
GADO A LOS ESTADOS UNIDOS A RESTRINGIR LA PUBLI- 
CACION DE DATOS CIENTIFICOS CON POSTERIORIDAD AL 
HECHO Y SIN EL CONSENTIMIENTO DE LOS CIENTIFICOS, 

LO QUE OFENDIA GRAVEMENTE NUESTROS CONCEPTOS SOBRE 
LA LIBERTAD DE PALABRA Y DE LAS CIENCIAS. AHORA, 

LOS ESTADOS RIBERENOS, AL OTORGAR CONSENTIMIENTO 
DEBERAN INDICAR DE ANTEMANO SI DESEAN IMPONER TALES 
RESTRICCIONES Y, DE SER ASI, LOS CIENTIFICOS PODRAN 
DECIDIR SI DESEAN O NO PROSEGUIR CON EL PROYECTO 
BAJO TALES CIRCUNSTANCIAS. 

- LOGRAMOS ELIMINAR LOS TEXTOS QUE PUDIERON HABERNOS 
IMPEDIDO APLICAR REGLAS, EN NUESTRO MAR TERRITORIAL, 
UNCLASSIFIED 
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CONTRA LA CONTAMINACION CAUSADA POR BARCOS EXTRAN- 
JEROS. A LA VEZ, RETUVIMOS NUESTRO DERECHO A FIJAR 
ESTRICTAS CONDICIONES SOBRE EL MEDIO AMBIENTE - 
INCLUSIVE REGLAMENTOS SOBRE CONSTRUCCION, MANEJO, 
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EQUIPO Y DISENO - RESPECTO DE LA ENTRADA A PUERTOS 
DE LOS ESTADOS UNIDOS. ESTOS CAMBIOS COLOCAN AL 
TEXTO EN COMPLETA ARMONIA CON LOS PROGRAMAS DE 
NUESTRO GOBIERNO CONTRA LA CONTBVINACION. 

- SE CONTINUO REALIZANDO PROGRESO EN EL DISENO DE UN 
SISTEMA INTEGRAL PARA LA RESOLUCION PACIFICA DE 
CONTROVERSIAS REL ACION ADAS CON EL USO DEL OCEANO. 

- BAJO LA JUSTA Y EQUITATIVA DIRECCION DEL MINISTRO 
JENS EVENSEN, DE NORUEGA, SE CELEBRO UN RESPONSABLE 
Y EFECTIVO DEBATE SOBRE LAS CUESTIONES DE LOS FON- 
DOS MARINOS. ESTE DEBATE Y LOS TEXTOS FORMULADOS 
POR EL MINISTRO EVENSEN OFRECIERON PERSPECTIVAS 
REALES DE QUE SE PODRAN RESOLVER LAS CUESTIONES MI- 
NERAS DE LOS FONDOS MARINOS EN TERMINOS ACEPTABLES 
TANTO PARA LAS NACIONES DESARROLLADAS COMO PARA LAS 
QUE ESTAN EN VIAS DE DESARROLLO. 

SIN EMBARGO, LAMENT ABLEMENTE, EL NUEVO TEXTO "COMPUESTO" 
RELATIVO AL SISTEMA PARA LA EXPLOTACION Y GOBIERNO DE LOS 
FONDOS MARINOS PROFUNDOS (PARTE XI) ES EN LA ACTU ALIDAD 
FUNDAMENTALMENTE INACEPTABLE. SE APARTA CONSIDERABLEMENTE 
DEL PROPUESTO TEXTO DE AVENENCIA QUE SE HABIA PREPARADO 
SOBRE LA BASE DE DEBATES ABIERTOS, EQUITATIVOS Y COMPLETOS 
BAJO LA DIRECCION DEL MINISTRO EVENSEN. 

EL TEXTO DEL MINISTRO EVENSEN, AUNQUE TENIA ALGUNAS DIFICUL- 
TADES, ESTABA GENERALMENTE CONSIDERADO COMO UNA BASE UTIL 
UNCLASSIFIED 
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PARA NEGOCIACIONES POSTERIORES. EL TEXTO NUEVO - ELA- 
BORADO EN PRIVADO, SIN NINGUN DEBATE CON UN GRUPO REPRESEN- 
TATIVO DE LAS NACIONES INTERESADAS, Y EMITIDO SOLAMENTE 
DESPUES QUE TERMINO ESTA SESION DE LA CONFERENCIA - NO 
PUEDE SER CONSIDERADO COMO UNA CONTRIBUCION SUBSTANTIVA RES- 
PONSABLE PARA LAS NEGOCIACIONES POSTERIORES. DE HECHO, LA 
FORMA COMO SE PRODUJO - EL CONSIDERAR LAS SEMANAS DE DE- 
BATES SERIOS Y NEGOCIACIONES RESPONSABLES COMO SI FUESEN 
ALGO ESENCIALMENTE INAPLICABLE - CREA UN PROBLEMA DE PRO- 
CEDIMIENTO IGUALMENTE GRAVE: PUEDE O NO LA CONFERENCIA 
SOBRE EL DERECHO DEL MAR ORGANIZARSE PARA TRATAR LAS CUES- 
TIONES DE LOS FONDOS MARINOS PROFUNDOS CON LA GRAVED AD QUE 
TALES CUESTIONES EXIGEN, LLEGANDO A SU RESOLUCION SATIS- 
FACTORIA, DE LA QUE DEPENDE LA CONFERENCIA. 

ENTRE LOS GRAVES PROBLEMAS DE DIFICULTAD SUBSTANTIVA QUE 
EXISTEN EN EL ULTIMO TEXTO SOBRE LOS FONDOS PROFUNDOS, Y 
EL SISTEMA QUE ESTE DEFINIRIA, SE ENCUENTRAN LOS SIGUIENTES: 

NO OFRECERIA LA GARANTIA RAZONABLE DE ACCESO 
QUE ES NECESARIA SI SE PUDIERA ESPERAR DE 
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NOSOTROS, Y DE OTROS, QUE AYUDEMOS A FINANCIAR 
LA EMPRESA Y ACEPTEMOS UN "SISTEMA PARALELO" 

COMO BASE DE AVENENCIA. 

SE PODRIA INTERPRETAR COMO QUE LA TRANSFERENCIA 
DE TECNOLOGIA POR EL CONTRATISTA ES UNA CONDICION 
DE ACCESO A LOS FONDOS MARINOS PROFUNDOS - SUJETA, 
POR LO MENOS EN PARTE, A LA NEGOCIACION AL TRATAR 
DE CONCERTAR UN CONTRATO. 

SE PODRIA INTERPRETAR COMO SI DIERA A LA AUTORIDAD 
DE LOS FONDOS MARINOS EL PODER EFECTIVO DE ADMI 
NISTRAR POR MANDATO LAS EMPRESAS MIXTAS, IMPO- 
NIENDO A LA AUTORIDAD COMO CONDICION PARA EL ACCESO. 

UNCLASSIFIED 
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NO DEFINE CLARA Y RAZONABLEMENTE LOS LIMITES EN 
CUANTO A LAS OBLIGACIONES FINANCIERAS QUE RECAEN 
SOBRE LOS CONTRATISTAS, SINO QUE SENCILLAMENTE 
COMBINA UNA AMPLIA GAMA DE OBLIGACIONES FINAN- 
CIERAS DE ALTERNATIVA, COMO SI TAL COMBINACION 
PUDIERA SER UNA AVENENCIA - CUANDO, DE HECHO, 
PROBABLEMENTE CONSTITUYE UNA OBLIGACION AGRA V ADA 
CAPAZ DE SUPRIMIR EL DESARROLLO DE LOS FONDOS 
MARINOS. 

FIIARIA UN LIMITE ARTIFICIAL PARA LA PRODUCCION DE 
MINERALES DE LOS NODULOS EN LOS FONDOS MARINOS - 
LO QUE RESULTA NO SOLO IMPUGNABLE EN PRINCIPIO, 

SINO MUCHO MAS RESTRINGIBLE DE LO QUE SERIA NECE- 
SARIO PARA PROTEGER A LOS PRODUCTORES DE PAISES 
ESPECIFICOS EN VIAS DE DESARROLLO CONTRA LOS 
POSIBLES EFECTOS AD VERSOS, Y ES INCOMPATIBLE, EN 
GENERAL, CON LOS INTERESES ECONOMICOS FUNDAMENTALES 
DE UN MUNDO EN VIAS DE DESARROLLO. 

LE DARIA A LA AUTORIDAD DE LOS FONDOS MARINOS 
NUEVOS Y EXTREMADAMENTE AMPLIOS PODERES UNILA- 
TERALES PARA REGLAMENTAR TODA LA PRODUCCION 
MINERA DE LOS FONDOS MARINOS "SEGUN SEA APRO- 
PIADO". 

PARECERIA, COMO SE PUEDE ARGUIR, QUE LE CONCEDE 
A LA AUTORIDAD NUEVOS PODERES INACEPTABLES QUE 
LE PERMITEN REGLAMENTAR LA INVESTIGACION CIENTI- 
FICA EN LA ZONA. 

NO PROTEGERIA ADECUADAMENTE LOS INTERESES DE LA 
MINORIA EN SU SISTEMA DE GOBIERNO Y, POR CONSI- 
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GUIENTE, AMENAZA PERMITIR QUE UNA "MAYORIA" 

ANOMALA ABUSE DEL PODER. 

PERMITIRIA QUE LOS BENEFICIOS DE LA EXPLOTACION 
DE LOS FONDOS MARINOS SE DISTRIBUYERAN A PUEBLOS 
Y PAISES QUE NO SON PARTES EN LA CONVENCION. 

PERJUDICARIA GRAVEMENTE LA INDOLE, SUPUESTAMENTE 
DE LARGA DURACION, DEL REGIMEN INTERNACIONAL, AL 
REQUERIR - DE NO ACORDARSE LO CONTRARIO EN UN 
PLAZO DE 25 ANOS - QUE EL REGIMEN AUTOMATICA- 
MENTE PASASE A SER UN SISTEMA "UNITARIO", ELIMI- 
NANDO EL ACCESO DIRECTO DE LOS CONTRATISTAS, 

SALVO EN LA MEDIDA EN QUE LA AUTORIDAD BUSCARE 
SU PARTICIPACION EN PROYECTOS CONJUNTOS. 

ESTE DESAFORTUNADO DESVIO EN EL ULTIMO INSTANTE DE LO QUE 
PARECERIA SER UNA SURGIENTE DIRECCION ALENTADORA EN TORNO 
A LAS NEGOCIACIONES SOBRE LOS FONDOS MARINOS PROFUNDOS, ME 
OBLIGA AHORA A RECOMEND AR AL PRESIDENTE DE LOS ESTADOS 
UNIDOS QUE NUESTRO GOBIERNO EXAMINE NO SOLO EL RESTO DE 
NUESTROS IMPORTANTES INTERESES, SINO TAMBIEN VER SI LA 
MEJOR FORMA DE LOGRAR UN ACUERDO ACEPTABLE A TODOS LOS 
GOBIERNOS SERA O NO MEDIANTE LA CLASE DE NEGOCIACIONES QUE 
SE HAN REALIZADO EASTA LA FECHA. VANCE UNQUOTE CHRISTOPHER 

UNCLASSIFIED 
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